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ADVERTENCIA

Esta cartilla se ha elabo-
rado con ¢l fin de ayudar en la
campaiie contra el analfabetismo
entre las personas de habla Maza=~
hue, Y espera que sigan més
rdpido en el camino del mlfabe-
tismoe wusande el propic idioma
como base de le ensefiaza,
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ra

ba

fiu'u e baxil.

na maja e baxil. _/A

™o no esli vigente pero es AUl como antecedente de Jas ediciones posleriores

Fl lenguaje wilizado en esta ed

fin'u e blii'il,

L]

ngue o bil'dl o maxa,

dya nojo e bli'dl.



ba blibil bobll

bli bdbi bd 'bil

bo

d ja je bUbll e Baxii?
e baxii bébl a manu,

e tata o bd'bll e baxi,

e midx8 xo bobll a manu,

e mdxsg blbli cja e bl'l.

¢ja je blibll e ana®
éja 0 ma e ana®
fiu'u., na bobl cja mexa e ana.

nu nana e ana o0 bd'bl cja mexa,
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b8 mij& bl

b& jEhE c'il
bi Xibi

e tata na j8bE e mexa a jOmi,

X0 na JAb&A e bE'd.

na j&b& c'ti e pli'd cja o fiimo e mixA.

o mamB e tata, mi ne ro jEbA c'll e bU'H

cja jomi, na maja o fiimo e mix§,

dja je blibll e ana?

Llibll & manu e ana, na xibi nu,

dja je xiBil e ana?
dya xibi cja biitl.
dya xibi cja mdj8.

na xibi.ag manu cja jomid c'fi,
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ba'

fale)

Xa,

i

ga

fu'u e baga c'll bdbE a manu.

ngue o baga e tata.
o mama e tata, na nojo i bhaga go,
e baga unii ba'a c'{.
na jo'o c'i e ba'a,
X0 na jo'o c¢'ii e baga,

na Jjo ba'a,

g0

na ngueje

unii
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g0 nti niigli
gu - gl ogl
gue a'’

e ana o0 nirsd o ma nu'u ja je mi blibld
e baga.,
mii mi ma'a o nligl e ana cja e bl'll,

0 m&ma e ana, ro niigh gbd, na ' i 7ii 0.

c¢'ll e baga mi 'mana cja jomi,
nu dya e tata na 8gtl ¢'li e baga,
0 mAma e ana, na ogll c¢'ll e bhaga,

0o mdméd e nana, na Ogll gue c'll e baga,

Fl lenguaje wilizado en esta edicion no estd vigenle pero es Aul como anlecedenie de las ediciones posleniores

o mamid ¢ tata, ro Ogl gd c'i e baga,



me ja daja

fie oa xe daja

xXe da,

e tata jébd daja mexa a jomi,

bobll daja baxii,

1 R esta vigente pero es AUl como anlecedente de Jas ediciones posleriores

I

niutu e 1'1,

Fl lenguaje wilizado en esta

blibl xe daja o i'i,

dva biibll ne ri daja axoxi.
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da mil Jjodl

dft dl tdi

o mhmd e tata,dja o ma i baga g0?
ra ma jodl g6 c'l e baga.,

da ri o ma'a cja méjé,

dya mi blibli e baga cja c'li e méjé.
e Jata me mi jodd c'U.

dya cja mi bitbli e baga.

dya maj& dyva e tata.

e nana na jodd da baxil.

X0 na jodlli daja bi'il,

o mBm& e nans, d ja je blbil 1 baxil fie

i bli'd go?

0 mami e ana, bObll a manu 1 baxi gue.
dya blbli ne ri daja bii'i,

mil mi &rd a cja nu, mi Gdl e nana

mi {idll na ngueje dya mi bilibll ne ri daja

bii' i,
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é&cjo na xo6ril gue?

écjo na nixli e mixi?

¢ ja. 0 ndrs e tata®

écjo jixli e maxae

dcjo o niglh e ana cja c'll e bi'd c'd
mi jab&a a jomll nu tatar®

écjo na xibi e ana®

écjo mi 6gll ¢'ll € baga e tata”

{cjo na maja e baxi c'll bobll a manu®
écjo mi GAU e nana mi dya mi blUb{i ne
ri daja bu'd”°

écjo o &'l e baxi cja e bU'L"

écja na jodll ba'a e nana®
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ba mba, mbaxro mba.ja.

mba, mbu mbuuu 1dfi
mbo- mbd' o Ubld

mbaro

e tata 'fieje daja mbaro, X0 'fieje daja
baga. na mbaja Tie na nojo c¢'il e baga.
na jo'o e bhaga na ngueje unil ba'a c'ii.
dya ra mbd'd c'll e baga e tata. e tata
mi ne ro mbd'd e mbaro. e ana mi oru e
mbaro, na ngueje mi ne'e ¢'ll e mbaro,
e tata o unli ¢'t e mbaro, dya ra mbé'o
e mbaro, nu dya Ublli e mbarc, X0 na jo
nu e mbaro, midjé e ana, nu tata dya o
mbd'6 ¢'ll e mbaro, xo0 mijid e baga fie

mama , mbuul, 9
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aa,

mbha,

nds,

_nda

nda ndare

ndi ndixu

ndo | ndojo

0 ma a ndare e ndixu,

0o ma xaja fie o mi'mi ¢'ll e ndixu.

0 xaja cja ndare c'i,

nu dya o mi'mi cja ndojo,

ng ji'i ¢'ll e ndixu cja ndare.

0 ma a ndare na ngueje dva mi ne ro

Jji'i cja méjé c'ii.

¥aja cja méjé.

10

dva X0 mi ne 1o
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nda, ndéxi ¢'a

ndé ndémi'i c'o
ndo nds'o

0 ma a mbaro e nana,

0 ma'a na nlji na ngueje ml ne ro mbo'od
ndéxil fe daja baxi,

daja ndixu mi ne'e c'o ndéxil,

me ma jo'o c'o ndéxli e nana.

e ndixu o nddmi c¢'o ndéxii c'd,

dyva o nddmii ¢'{l e baxi,

xe biibli ¢'fl e baxli na ngueje dya o
mbd'6 e nana,

cja nu € nana 0 nddmil da ndémi'i fieje

axoxi.,
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g0 ndd ngo ngoni
ngd ngd ngeé ngéro
gue X8 | x8d&
ngue d&

ngaro

x8d8 ri #in'u e

e bli'i, me moxil c'l e ngodil,

ngdtii, mna jodi ndéxi cja

e nana

ra nddmil ndéxlii fie ra unil e ngdril, na

jo'o ¢'l e ngdil na ngueje

xo0 bUbll daja ngéro, ngueje o ngéro

tata, na nojo c'it, X0 na mafia c¢'U.

c¢c'il e ngdni.

be uni ba'a,

dya Ubll ¢'ll e ngéro,

12

tbli na jo'o,

e

-

bl

dava
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u mi' 4 8 '3 0o |
15 milxa, 8 ngb's be

nie de lasediciones posleriores

m ' ngs's miixa.
x8d4 na niji.

blibl da ngd'd cja e ndojo.

e ngf'd ne ra fid'nil, dya be 1O'nud c'i,

e ngb'6 ne'e mi'd rie da miixa.

Fl lenguaje wilizado en esta edicion no esta vigente pero es Al co

na jo ¢'il e mixa na ngueje na G6'86 c'u,
X0 na jo'o e mi'{.
ra #O'nit na jo c'd e ngd's.
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ro jands g6 da mbé'é, jagd, ro. janda gv
da, mbE'E€. ma &j8 e mb&'8 cja o ngumil e
tata, e mb8'€ mi ne'e o mi'd fie mixa

fie ndéxll, e mbhé'€ o mbira c'll cja'a
mi'dl fie mixa e ndéxli cja o ngumi e tata,
me moxl ¢'ll e mb&'E, mi ne ro Hé'ni c'l,
c¢'l e mb&'€ mi ngue da ngd'd, ma nojo

e ngd'd, dya cja c'll na jo'o e ngd'sd,

e tata dyva o mp8réd c'll o €8 e ngl'o,

14
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i mba ndo vi dda

vi va, Vo | va mbii.
] VO vodii.
vombii

¢c'll e tata o0 ma vodl ndéxi, ra vodl

cja jomii, na me'e dya e JjOmi,

o blibll vi cja e ngumll e ans 7ie nu nana,
mi efie vi, o ménd e ana, éja je o0 ma'a
e ngéro? dya ri janda g0 c'li, 0 mams

€ nana, ro janda g6 ¢c'ii, va €j8 a manu

e ngéro, xo0 va &j& nu nil tata gue.
mi e ans o nu'u nu tata o ma cja méjé

c'tt, o vombli vi cja e 'fiijl e ana fie

nu tata.

15
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mbaro

nd&xi
bl
ndémi'i
mi '

milxa,

ndare

ndojo

-
H

ngum

16
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g6 | ngd ngo'o ngodhii

exs) ngo ngone ngodjo
ngii ngogt mi' U
gu. g0g
nglire o ndd'l

e ngdil mi Jjanda da mixs daja ngéro feje
da mbaro, o vombil vi cja e 'Hiji. o
mame e ngdiii, ra ma efie be e ngd'¥, mi
ngogd e méxs, dya mi dréd c'li. mi ngone

e mbaro, dya cja mi fia'a, o0 mama e ngéro,
icjo ri ma efie vi e ngd'6? dya jo ri ma
gue, ngdrii, o mama € ngdiil, jdgi, nu
ngo'o dya, ra ma cja o ngumi e ngd'd, ra
efie be c¢c'li. dya o mb&ri& e ngdfii me mi ne
e ngd'8 o nglire e ngdil, e ngdhi o ma
cja o ngumi e ngd'F., me ma ngdjd e ngdHi.
dya biibli dya e ngbii. na ngueje o ndi'{
cja o ngumii e ngb'6, mama e ngd'd, me

na jo'o o nglire nuce ngdnl na ngdid.

17
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T8,

ga.

pa

pi

pe

.pﬁ

&

ndoparit

na pi'i e pijoémi,

e piijdmi,

c'a,

dya pi'i

iti omil

ele pljomii

mape ndoparil

piljomil

na jambo na jambo c¢'li

e ndoparii, me moxi

na pe'e da mape e ana. dya pe'e e

ndoparii,

e ana,

dya x0 pe'e e plijomi, dya pi'i

pe'e pe'e c'il,

18
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paja nglire ndeje ori

pa'a mbUril ndetie oni
po'o mbars jébé ji'i
ndépi PaATrs mb&abé jinga,

da nu pa'a e ana o mbibd da bU'U a FOmil.
mi ne ndeje e plijomi, o ma cja c'll e
bli'li., dya mi po ndeje cja e tii'll., o &j8&
daja ndoparii., mi ®nfl, <4jinga dya i mija
gue? o mamé e plijomii, dya po'o ndeje cja
e bli'li. o mémd e ndoparil, ri pard na jo
ja je po'o ndeje, x8d4, ra mé'é, cja

nu o ndépi vi e 'Miiji, o mé vi na niji.

o mé vi na je'e. o mbliril o paja e plijomi.
me ma pa'a mi, e o mAma,ija je po'o
ndeje? o ndetie e ndoparii, dya po'o ndeje,
ngdjo pﬁjémﬁ. dva cja c'li na jo'o e
ndoparii, o nd{i'fl e plijdnmi. o 76'ni na
jo'o e ndoparli, na ngueje ma pi'i fie

ma nojo e pujomii,

19
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pa ca xica janda, mbé'e

ca cll jocl manda, mbe'e

dya c¢ja jo o xica e tata, e tata mi.ne
xe da xica, c¢ja nu o mama, nana,écjo ri
pe'e gue da xica® o0 mama e nana, ra jocii
i xica gue ra nonaxi nu ngo'o dya, dya
ra pe'e gb xe daja xica, mil mi &ré a cja
nu, ¢ tates me mi 4dli, o mama e tata,
nena, dya ri ne goé ri jocli gue e xica,

ri ne gd xe daja, fe o manda e tata,
nana, x8dd, ri pe'e nu € Xica nu ngo'o
dya. O mama € nana, jagd, ra pe'e daja
xica, dya ml cja'a c¢'li na jo e tata,

0 manda e nana ra mbe'e Xe daja Xica,

e nana mi ne ro jocll nu o xica e tata,

20
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cl que na ngueje xe daja

ca quibl e jyard xenda,

quet

qui

=y
(St
CThAssPadTETIOTE S

’
P ;=:
=

e nana 'fieje da mixi feje daja nglii.
pA'mi p&'mi mil quibi e jyarll e nana unu
ndéxil e ngdiii, dya unii e mixi, uni e
nglii na ngueje xXenda ni muvi e ngdil

que na ngueje e mixi, e ngdénil {ibll na

Fl lenguaje wilizado en esta edicion no esta vigenle pero es @il confor

jo'o, dya 1liblli e mixi, dya xo uni ba'a,
me dll e mixi p&'mil p&'mil mi quibi e
jyari., na ngueje e ngdnl 716 'nll xends
na Jjo'o que na ngueje e mixi.
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' pa. ta tata po nde
ca 3 4 8mil co 'nda
| ta Hu bitu poxili ndenda,

da nu pa'a o mama e tata, TS, M8 mbhaxro,

ra ma toml bitu, cja nu o ma'a co o
xica c'll o mbe'e e nana, e nana vi 'H&JE
a mbaro, o vombil vi cja 'fiiji, o mama
e nana, ro tomi da ndémi'i, o mama e
tata, ra ma tO0mi bitu., o mama e nana,
maxf, cja nu e ndenda a mbaro mi cja'a
bitu ¢'o na mbaja fie c'o na poxii, e tata
o nd®mli bitu c¢'o na poxli, na je'e dya
0 bitu e tata,

22
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na'a 818, mb&abé nd{i'{ mbiiri

mi ngogl e mixs, dya mi .

mi ngone e mbarc, dya mi .

0 c'll e ngdill c¢ja o ngumli e ngd'y,

0 o paja e plijomi,

e ana o da bl'G a Jomi.

ngo'd ana plijomi ngdhii  ndopari
na jambo na jambo c'il e .

me ngdjo ¢'d e fie ¢c'l e .
na pe'e na pe'e e .
o ndetie e __ , dya po ndeje,

e 0 ma efie vi e .

poxy ndenda nddmi i pitu  xica

e tata o ndomi a mbaro cja c'd e
e nang 0 ndomi da .
na, ¢'o bitu,

e tata o manda e nana ra mbe'e da .

23
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ti si
pi sa
si sii

ngo

sivi
sa'a
stirt

sivi

6rli

e nita na Orld sivi a ngosivi. me na pa'a

e sivi, na j&x8 mixa tie mi'U cja e sivi,

~

o €j€ daja ngd'd.

x0 mi ne'e o mi'd, e

mixi mi janda e ngd'd,

nu dya na siiril

e ngb'0, xXenda na niji e mixi que na

ngueje e ngd'o,

na si i'i e tita, na

sa'a mixa fie ml'U e tita., xo na si nglre,

né'nii ji e tita tie e nita fieje e tino,

e mixi na sa'a ngd'od,

24
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t0 jocu D0'0 tagil
0l noci po'o ndagl
| t& tlicll jaxa, co'bil
v s s

te | te'bi texe ngo'bli

da nu pa'a o mdmbd e tino, tina ra co'bli
gb ndéxti., nmi ra pé'd c'o ndéxli ra tomi
vi bitu, Heje ra tomi daja baga., ra
je'e gb vi na jo bitu., ra tE'DL g0 e
baga tieje ra si'i vi ba'a., 0 ngo'bi
ndéxii e -tino, o0 nocli na jo'o c'o ndéxl,
ml mdjé e tino, da nu pa'a o mama e
tino, tina ra ma ticl daja o fil'i e
ndéxii, ra nu'u cjo ra jogll ra tagil texe
dva, 0 ma nu'u, ma jo'o ¢'o ndéxli, o
ndagll texe., o mb6'd na jo'o c'o ndéxii.

0 nddmii c¢'o bitu fie daja baga a mbaro,

25
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ta -;ET za'a. mbabs

Sa, 71 zagl mbara,

z8, za'c ' -—%;ﬁ
jézi ra xOrit

0 mama € nita, tita, x8d4 na niji. e
plijomil ne ra zagli, c'll e pljomil mi slrl
e nita, o mama e tita, dya ra jézi ra

za'c'll, Tie o €j€& nu tita co daja za'a.

Fl lenguaje wilizado en esta edicion no estd vigenle pero es Aul como anlecedenie de las ediciones posleniores

0 mhard nu e plijomi. o ndi'd c'll e
plijomii, o mama e tita, ne jo ra zi ndéxl
¢c'tl e plijémii, dyva jo ra za'a e nita., ra
x0rll texe Jji ra za'a ji c'll e pljomil.
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- 78 L 70| yO Jiyo yoell

70 yO ye veje pocil
bézo vo'o | yo yvepe jocll
jogl

e tita o ma cja ndenda ro nddmil yeje
vo'o, mi ngogd nu e bézo cja ¢'ll e
ndenda, o mamd e tita, ri ne ra tomi
veje yo'o, dya mi &r4 nu e bézo, mi
ngogd c'll, o mdmi, dya ro Ard gb. dcjo
ri yepe gue? o wAmd e tita, Jjinga jivo.
ri ne ro tomil yeje yo'o, e bEzoO o mama,
dya cja jo yo yo'o, na ngueje me ydcil
¢'o. batll cjo ra jogll ra pbé'd yo. o
mamé e tita, ra jogli ri podcli. ra tomi

yeje c'o, cja nu o mbdpil c'o,

27
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¢l qui . %8, ngue

i que "4e angueze

cu z0 béz0

daja b&zo o vodll ndéxli a jomii, o mama
angueze, ¢l i, cini, cli ni, cja nu o
€j8 yo maxs., xo o mama angueze, pl pil pi
cja nu o &3j& yo ngdii. daja c'o 838 ni
mama, cl cl ri ¢t rii, =xXe daja mi mama,
gul qul ri ji. dya mi ngueje su ngdil
c'o, yo mbaro mi mamsa, cu cu cu, X0 O
&8 daja mixi tieje da. baga. c'dl e mixi
o mama, miaou miaou miaou, ri moxii go,.

0o mama c'll e baga, mbuuuy X0 ri ne ra
Aot gbé, c'li e bézo dya mi jézi vi ra
zi'i ndéxl, angueze o mbird vi co za'a.
ngueje yo mixid fie yo ngoéiil fieje yo

mbaro c¢'o o zi'i ndéxi,

28
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pi PO tso ngo 'bl mbliril

ai 70 | tsi tso'bli ndilinri
tel tso pi'i pocil
pitsi po'ec'l

A

ma pitsi ndéxil e tino. o 8j€ yeje Dbézo.
mi onllt vi e tino, d cjo ri pbcil be e
ndéxti? ri ne ra co'bll be ndéxli, xe

ma pitsi e tino, dya mi &rd. vepe mi
onil vi, dcjo ri pbelt be e ndéxii? o
ndiinri c'i e tino, jinga jiyo, ra pd'c'i
vi e ndéxil, dbatil ja je ri tso'bil vi
c¢'i? o ndlnrtli yo bézo, ra co'bil be

a mbaro. ¢ébatii c¢jo ra jogli? o ndlinri
c'l e tino, jinga jiyo. ra jogl ri
tso'bl vi a mbaro, na ngueje po'o
ndeje a manu a mbharo, c¢ja nu o mbdpl

vi me muvi,

29
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mba, cha, . chare chomii

tsa, chd | chagii ché 'bi
cha ché ndé'ol

e tata o manda vi e nata feje e tino,

o mimé, nata, ri chagl ndéxtt dya, tino,
ri ché'bl e baga c¢'li na mbaja, ya ra
ma 8 mbaro, o ndinrii e nata, mi ri ma
s mbaro, na jo ri chémil daja chare fie
daja tizi., ra pi'i vi, cJja ne ra sa'a
gd ji. o ma a mbaro e tata, e nata o
ndagl e ndéxti, € tino o ndé'vi e baga.
cja nu o €38 e tata., ya o nddmil da tizi
cja ne da chare c¢'li ma z6'6, 0 mama
angueze, ri mdjé g na ngueje i chagi e
ndéxii fie 1 ché&'bi e baga, nu dya ra
pitsi e ndéxl, e ra unli e tizi feje e
chare ¢'il ra zi'i Ji. Xxo ra unili ba'a
¢to, cjane ra pl'i vi, cja ne ra sa'a
gt ji.
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cjo 8 ri x6ril gue ¢'o blibll a ndli'piy

xturtd

strd

(D
]
iy

3 (SN
(€24

[

.

pars

cars

3
o
O.

=
Q
ot :
o ot

c'ld

¢ "igl

tagli
dagil

gl

‘ndégt

BOBU

fo!
ot
ot

n
(@M
O‘
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A continuacién se da la lista de palabras de

mazahua que se epgefian en emta cartilla, las péginas
donde se sncuentran la primera vez, y los significados
on espafiol de las palsbras,.

BNZUG L6
ba'a
bagea
batti
baxii

be

be

b#zo
bitu
b¥bU
b bit
[e3¢ &R ¢
bibtt
cBEri
cjata
¢jo
¢o
co'bll
ctbu
clo
oty
ctttgt
chagt!

chare
ch¥'bi

chthmtt

daglt
daja/ﬁa
&§j¢

gue

gy
Jambo
janda
Jagd

jaxa

28
4L
L

27
1

13

17

27
22

PEForuwEFo

61, olla
leche
vech
(quién sabe?
esccha
todavia
indicador de primera persona,
numero dual exclueivo
hombre
ropa
pararse
hacer de pararse
tanquecito de fgua
vivir, eatar
hey muche gente
hay rops
indicador de pregunta
con
sembrar trigo
poner abajo cosa larga
6808, esas
®80, ©88&
reventar hilo
cortar grano, raiz completiva,
segunda persona del verbo tagit
gallo
ordefiar, rafz completiva, segunda
persona del verbo t¥'hi
comprar, rafz completiva, segunda
persona del verbo ttmil
bajar
uno, unea
venir
sufijo que indica segunde persona
sufijo que indica primera persone
comilén
ver

st

asar
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jHby
JjHrd
J¥ei
jinga
Jiyo
joeotl
jodd
Joglt
maja
manda
mape
maxa
mba ja
mbaro
mbaro

mb&Try
mbiby
mb¥rd
mbe'e

mh&'§
mb¥t8

mb¥plf
mbitri

m" /i
mixa
miiza
ndagll

ndare
nds je
ndenda
ndefle

nd¥mii
nd¥pi

13
13
31
25

13
19
22
19

11
19

poner abajo, construir casas

hay animales, jarros

permitir

lpor que?

no '

remediar, arreglar

buscar

estar bien

largo

mandar

bolsa

adids o vdyase, pues

rojo

pichén, paloma

Atlacomulco

saber, conocer, rafz completive,
tercera persona del verbo péra

poner abajo jarros, refz completiva,
tercera persone del verbo plb¥

pegar, rafz completiva, tercera
persona del verbo pHr¥

tejer, rafz completiva, tercera
persona del verho pe's

ladrén

vender, rafz completiva tercera
persona del verbo pH'U

vender a &1

empezar, rafz completiva, tercera
persona del verbo pjtirtd

valer

calabaza

elote

gapote negro

cortar greno, rafz completiva, tercera

persona del verbo tagl

rio

dgua

tienda

reir, rafz completiva, tercéra
persona del verbo tjefle

cilicayote

seguir la vereda, refz completiva
tercera persona del verbo tUpl
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nd#xlt
nd¥'bi

ndixu
ndopartt
ndyry
nd¥gtt
ndthntt

ndutd
ndtinrtt

ng#ro
ngo'o
ngogtd
ngone
ngosivi
ngothi

ngd'o
ng8jy
ngi
ngumll
ngifre
niji
nita
noctt
nftgtt
Ayrntt
tfleje
5 AL

Wigl o
©13 (na T19)
ortt

st

Ynit

pa'sa

pata (na pat'a)
paje

paxll

parE

1l
30

10
18
31
31
11

19

trigo

ordefiar, rafz completiva, tercera
versona del verbo t¥'hi

mujer

zopilote

ojo

caer de arriba

comprar, rafz completiva, tercera
persona del verbo tUmfit

morir, rafz completiva, tercera
persona del verbo tu'd

contestar, rafz completiva, ttercera
perscne del verbo tjlUnrtt

becerro

semana

sordo

mudo

fogén

sembrar trigo, rafz completiva,
tercera persona del verbo colbt!

ratén

tonto

pollo, gellinha

case

caldo

rdpido

- abuela

crecer

cagr parando

comer

pogeer animales

venir, rafz completiva, tercera
persona del verbo &38

camino

dulce

éncender lumbre

enterrar

preguntar

dfa

caliente, hace calor

calentarse

barrer

8sber, conocer
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pe 'mfit
pe'e
p¥ei
pi'i
pitsi
po'o/po
poxid
pE'H
pBclt
pttertt
pt jymid
gquibi
re. xori
sa'a/sa
si'i/si
sivi
sy
stirit
tagll
t8xE
tHtbi
tina
tita
tizi
tUmtt
ticll
tso'hil

i/t

tbit

tdit

Ve

vi

vodt!

vombil

xHd¥

xe

xenda. ..que
na ngueje

xibi

xlca

yeje

yepe

diariamente
tejar

dejar caer
gordo

aventar granos
hay égua

color de cefé
vender

vender a mi
vender a ti

‘MArrenc, puerco

hundir

mafiana

comer

comer, beber

lumbre

poder

perseguir

cortar grano

todo

ordeflar

Tina

abuelo

pato

comprar

cortar

sembrar trigo, refz completiva,
segunds persocna dsl verbo co'blt

doloroso

poner huevos

enojarse

preflije del tiempo presente

preofijo del numero dusl

espercir

traspasar

[veni

todévia

MEB. « s QUE

lavar trastes
ayate

dos

repetir
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yo
yoto/yo
yell
zata
za'a

zagth
gate'i!
gYyry

.27

27
26
26

%0

estos, estas

vele, cers

humear

pedezo de madera, 4rbol

comer, rafz completive, tercera
persona dgl verbo sa'a

morder e mi

morder & ti

bonito
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fiutu e mexa!l

mira 1ls mesal

o

Yo

ra

yo

tEpl c'l e 'fAijl.

segl eso camino,

x8ri ra jaxa 1 tizl go.

asaré ml pato mafiana,

1 mixi g6 sata c'ii e ngd173.

mi

gato come eso ratdn,

e ana o niigi. o udii,

Ana se eayb. se enojo.

pepd mandd que memé teja eso ayate.

e tata o manda e nana ra mbe'e c¢'ii e xica,
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